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「英語を教えるJか?

矢ケ崎庄司

I させると結構イケル人がふえている.問答に

も，てきぱきと乙たえる.だが，いったん，

わたしたちの毎日やっている授業について かなり長い文を読ませて，内容把握の程変を

いろいろな批判がある.英語を教えているの テストするとみじめになる.さらに，乙ちろ

か，それとも英語について教えているのか， で，問いの文一一つまり，どう し1う語で答え h

というギモン，あるいは不信が最高だ.近頃

は，英語を教えるんだ，と返事をする人たち

の数が圧倒的多数になった.そして，けんめ

いに， pronunciation drillとか，oral method 

とか， LL授業とか， いわゆる， speechの

くんれんに力乙ぷを入れているし，実際iとあ

まり熱心でない人でも，きかれれば，同じよ

うなことをそグモグいうことになる. もちろ

ん，その反面，教養，文化，アタマの体操，

などと，反対論に固守する人たちの数も少な

くない.

ところでー体， r英語を教える Jというの

はどういう乙となのか? きまってるじゃな

いか，生きた英語の 4技能を不過分なく，の

ぱすことさ，いままで，音声の面がヨワカッ

タから，それを強調して ，実用的運用能力を

ねらう授業をすることさ，というけど，なに

を教え，どう L、う方法でやるのか拝見したと

乙ろでは，お世辞にも，話どおりにはなって

ないようだが，どうだろう.なるほど，中学

から高校にきた時，発音はなめらかで，音読
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たらいいか，という cue一一ーをあたえないと‘

なにひとついえないし，書けない.どうも，

「英語を教える」という乙とに，いささか誤

解があるのではなし、かしら，という気がして

くる.

「英語を教える」というのは，英語盟民の

発音にできるだけ似た発音にし，サーカスの

ウマやイヌがムチひとつで，走ったり，止マ

たりするようにすることで，複雑なjレールと

それの社会的心理的な表現の文型 (pattern)

のひとつの variationを naturalなものと

して drillしていく，乙乙だと思われるふし

がある.それはたしかに重要である.ないと

因るだろう.だが一体， naturalI1essとはな

にか? もっと根本的な問題として，乙とば

の機能とはなにか? こうしたギモンにこた

える乙となしには， r英語を教える」ことは

できそうにない.

E 

近頃耳にする ζ とばに DeepGrammar(t) 
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というのがある.ぞれはむずかしくて，その

うえ，あいまいな点が多いので，よくわから

ない.しかし， r英語がわかり，使えるJの

は音声が正確で，ある程度の v∞abularyを

ものにし，文法の知識があるだけではだめだ

ということを指摘した.ソシュールが，こと

ばをパロールとラ‘ングにわけで，パロールは

一回だけのことだから相手にしないで，パロ

ールの集積から共通項をとりだして，それを

ラングと名づけ，そっちの方が言語学の対象.

new wordを教えるのはべつのとき，たとえ

ば，リーデングのとき，にすべきだ. (3) 

この過程で起っている乙とはなにか? そ

こでは，乙とばの本質が問題になる.実用的

におおまかないい方をすれば，ことばはすで

に概念である.地図と現地のタトエをつかえ

ば，地図である. (4) 地図tとしても，縮尺

はさまぎまである.コ{ヲブスキーは「抽象

のハシゴJというのを考えた.おもちゃのヒ

コーキの翼がはずれたとき， 1才10月のむす

だといった.なるほど，それがいいとみんな こが「ママ，ヒコーキガコワレタ jという.

考えた.しかし，乙のラングは，マポロシみ 旬、 ヤマは「ヒコぷキノツパサガハズレタ」と教

たいなもので，あるかないか.結局抽象概念 える. rコワレJレ」の守備範囲と「λ ズレ

ではなし 1か (2).その点. Deep Grammar )レjの守備範囲ではずいぶんちがう.赤い絹

は. Generative Grammarともよばれ，乙 のリポンがスチール製のつくえにのっている

の一因性のパロ-)レの本質にせまろうとする とき，犬がむζ うの木の下でねているとき，

らしいから期待できる.わたしたちは，たえ 探している家が丘の上に屋根だけみえている

ず，新しい文をききとり，新しい文をみずか とき.1 t is there. ですむ.すなわち， gen-

つ《らくりだしている. 乙の cr'伺 tivityのひ

みつを解明し，そのルーJレを発見しようとす

るのが， Deep Grammarのようだ.

現場で直接， r英語そのものjを教えてい

るわたしたちにとって， ζの成果が，すぐに

活用されるとは思えないが，しらずしらずの

うちにそれに近いζ とを経験的にやっている

ベテラン教師に会い教えられる ζ とが多い.

ベテラン教師であまり英語の得意でない生

徒を教えていると，たとえば. i注意、をあた

えなければいけないだろうか ?Jとしづ意味

の乙とを英語でいわせる場合，すぐに， Must 

1 advise her? とかいわせてもむりな ζ と

が多い.具体的な場面をあたえて，そ ζで考

えられる英語の文をつくらせる ζ とになる.

Adviseをつかえないとだめだから，それを

あたえてしまうというせっかちをしない.徐

々に場面のむだをはぷいていく .ζんな文に

なって表われるかも知れない.Do 1 have to 

say something about it to her?そして，

I()~ 
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eralから particularにと， ζ とばの学習を

すすめる.もちろん，そ乙にはコンテクスト

がある.話を具体的にするためKは， parti-

cularがし、いというのは，コンテクストを忘

れている.Generalで concreteなものがt'

えるはずだ.そこで，問題は，できるだけさ

まぎまな状況を概念化，すなわちシンボル

化，できるような乙とばと，それをのせる

Deep Grammarで考えるような頭の中のJレ

~)レに近い文構成の仕組を教える ζ とからは

じめる. (5) 

オグデン=リチャーズの三角形で説明すれ

R~F~R~NCE 
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ぱ， symbolと referentの部分について， 学ぷ菌を，やや particu1arなレぺんに細分

いくつもの referentたとえば， rツクエj していく.そのとき，狂言まわしの役をする

「ホンJrハコJetc.がひとつの symbolた のは初歩の段階ではメタファーである.学習

とえば， thingであらわせる.逆に，いろい 者の creativityである.

ろな symbol，たをえば子 a ~' bby， my friend， r英語Jを教える，といろのは，乙うした

Kiyoshi， etc. が「ショ{ネン」一一ひと point of viewから，整理され，段階のつけ

つの referentから発生する. 常識的にベ られた教材を教える乙とであると考えてい

one-word-for-one-meaningは否定されて る.

いる.しかし，それから先のζ とは経験にま やや程度が高いところで，長い英文を読ん

かされている.リチャーズは，メタファーで だり，書いたりする場合も，..t:"いたい，同じ

説明する. (6) メタファーとはアリストテ ようなことがし 1えると思う.まとまった内容

レスの考えたように特別の才能ではない，乙 を読んで，読者の立場でそれぞれのレベルに

とばをつかうことはメタファーをつかう乙と 応じてわかればいい.その中にふくまれた，

だ.このことは referentと symbolにはさ 新しい状況のきりとりに気がつわて，それを

まれた referenceのからくりに光をあてる productionのために storeageに入れれば

ことになる.ことばの意味は，ブロックをつ ますますいい.書くときも，日本文を与えら

み重ねて全体をなすのではなく，植物のよう れて書くのがよくないのは，書く人のレベル

なものだ.幼児は，知っている語をたくみに を固定化してしまうからだ.その日本文と同

つかって，新しい状況の認識を客観化する. じレベルで・ものを考えてないものに，どうし

それが社会的に認められると，親はみす と て英語で同じ状況が同じレベルで、いえるか?

し，ぞれが社会的に認められないと，訂Eし あたえられた日本文すらわからないのではな

たり，奇抜きをわらったりする.

つまり， ζ とばの一回性を大切にして，学

習者の creativity を認めて， r英語を教え

る]べきだ. Naturalnessとは音声面はロう

っしにならざるを得ないが，っかう人次第で、

伸縮自在な vocabularyをその守備範囲の

generalなものから particular なものに進

めるべきだと思う. 単なる frequencyだけ

では解決できない. Syntaxでいえば， A is 

B， The boy will give a book to the girl 

など状況の切りとりにどうしても必要な裂か

ら入らないと乙まる.英語だけの授業はムリ

だというのは，ある程度まで別の方法で進ん

でいるクラスでは当然だろう.

なんでも習った英語でいえるようになって

いないからだ.まず generalなレベルでな

んでもいえるようにして，それから，新しく

し1か ?

物理的に害在する状況 referent はあくま

で， symbolでき りと られた状況ではない.

もうすこし，しらべて書くべきだったろ

う.問題は重要なので，ふだん考えたり，気

になったことを述べた誤解されるかもしれ

ない.でも， 100%のコミュニカピリティは

期待できないし，誤解とは読者がわからの書

き手への意味の止揚だそうだ.(7) 

参考書

( 1 ) Deep Grammar について，勇康雄

rDeep Grammar J English & Pedagogy 

for High School Teachers No.4 Sanseido 

(2)片桐ユズル「意味論入門J)思潮社に

ソシュ--)レの言語(パローJレとラング〉の

批判が簡単にかいである.
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(3 )"室勝 r500語でできる英会話」評論

社，は語数を制限して，その中で最大限に

状況をきりとる方法を教えてくれる.

(4 )地図と現地のタトエは，コーヨプス

キー，ハヤカワ，チェイス等の一般意味論

の基礎になっている.コーヨプスキー「科

学と正常J'ハヤカワ「思考と行動におけ

る3語J岩波書庖.

( 5 ) ;English Through PicturesJと吉

沢炎穂、「絵を使った文型練習j大修館.特

:こJ5沢本石)i解説，:""，;Situationによる文型

練習Jは具体的で有益である.

( 6 ) 1. A. Richatds rThe Philosopq.y 

of RhetoricJの中の「メタファー論」

( i )外山滋比古「近代読者論」垂水書房

「修辞的残像J垂水書房

「文学JVo132.8 r表現と理解J
本オグデン=リチャーズの三角形は

fThe :Nleaning of MeaningJ 

*'メタファーについて，片禍ユズJレ

「メタファーと外国語教育JGDM:Pub-

lications 

本室勝一一心理学の教えるところによる

と，いい理解というのは，知識の構造が

流動的になっている乙とである.すなわ

ち知議が固執的でなくて，ひらたくいえ

ば，融通がきくようになっていることで

ある.この乙とは発表能力としてはたら

く語学の知識にもそのままあてはまる乙

とであって，たとえば，単語の意味の理

解においても，その語を意味上の可能性

においてつかむ乙とが大事である一一

(片絹ユズJレ「意味論入門J，乙引用され

たものより)

(ヤガサキ・ショウip，都立武蔵高校

教諭〉
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夏季講習会雑感

小林祐子

7月26日から 1還問にわたって開かれた

GDMの夏季講習会に参加させて貰ったが，

乙れまで己シガン的教授法のオリエンテーシ

ョンのみを受けて来たものとして，今までの

教授法のあり方に再検討をよびかけられた会

であり，今後のあり方について沢山の課題を

背負わされた思いがする.非常に“thought-

provoking" ，“action-provoking"な会であ

乙の際自分自身の考えを整理する意味から

も，講習会で質問にも出fこもミシガン教授

法'と“GDM"との違いについて少し考え

てみたい.

もう大分以前の話だが， シカゴ大学の F.

B. AgardとH.B. Dunkel 教授が米国の第

二外国語教授法の現状を謁査し，その報告書

に新教授法(ミシガン)の特徴として・ f乙

の方法が立つ基本的な仮定は，第二外国語は

母国語同様，はなし言葉のなかで一番自然に

習得出来るものだと云う乙とだろう.従って

乙の方法では耳とロの訓練がはじめに行われ

る. J とかいた.ζれを設~だフリーズ教授

は， r根本的な誤解」だと反論して，“Lan-

guage Learning"の中で，ミシガン教授法

の基本的特徴を次のように説明した. rもし
わたし達の methodの何が“fundamental

feature"かといわれるなら，科学的に整備

された教材にあると答えたい.生徒の母国語

とこれから習おうとする外国語の正確な記述

と，その比較からわり出した“troublespot" 

，~・h
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を重点的，組織的にとりあげて，乙れをもっ ガンの練習方法には生徒のイニシアティプを

とも効果的に配列した教材，乙れか噺教授法 殺し，機械的になる危険性があるγ「正しい

ーの生命である.J 形」を生徒の一口にさじで流し乙み，生徒がそ

きて， GDMとの比較で大きな違いと感 しゃくする迄その形をくりかえすといったと

じたのはまずこの点にあった. GDMで

は，その教材に生徒の言語背景を考慮i乙いれ

ていない.人間が生活体験をしたら，その体

験をひとに伝達したいと云う“communi伺-

tion"の本能的欲求をうまく把えて，“situa-

tion"に密着した表現を，簡単なもの，機能

性の高いものから複雑なちのへと密度高く細

かく段階づけて教えていく.乙れが GDM

のいき方と推察した.言語習得のむづかしさ

が，自国語と外国語とのかねあいにあると云

うミシガン教授法の relativityの線K対し，

GDMでは習得しようとする言語に内在す

る問題として， 乙れを gradingで解決しよ

うとする.だから生徒の言語背景を考意する

必要がないのだろう. ミシガン理論にちとず

いて発音の段階で効果的結果を得たものも，

日本語と英語の syntaxの比較の「空しさ J

に挫折感を味わい，この段階でのgradingの

指針をどこに求めるべきか戸惑っているもの

も多い.そんなものの一人として， GDMの

いき方に非常な刺激を与えられた.

さて，先にのべたミシガン的考え方にたて

ば，言語の科学的比較によって割り出された

“trouble spot"に重点的訓練をほどこし，乙

シガン流のやりかたに対し， situationから

生徒に正しい形を割り出させる GDMは，学

習心理の上からいって一歩先んずるーところが

あるのではなかろうか.'c..:うして生徒めとり

出した形を補強する意味での patterJbrae-

tise， substitution driU込なら， また測のよ

，い意味があると忌う.

まだ他にあげたいことが沢山ある.紙面の

都合で割愛しなければならないが，生々しい

実感として乙の方法について感じた ζ とを最

後に一つだけL、わせて貰いたい.それは無味

乾燥な繰り返しにおちいりやすい初期の語学

教育をこの方法が，敦信にとってち生徒にと

ってる創造的な仕事にしていることである.

効果的な新教材導入のだちに，教姉はあらゆ

る resourcesを使って，新しい situationf乙

対する生徒の反応を正しく刺激することを要

求される.そこは;ま教姉iるとって創造の物が

巾広く残っている.ス，生徒ち一つの段階か

ら次の段階にすすむとき，前iζ習得したとと

を新しい situatiotiにあわせて芭分で応用す

る自由が与えられている.物まねでなく自分

で考えたことがそのまま透用するという喜び

は生徒に自信と前進への意欲を与えることだ

れをマスターさせるための“patternprac- ろう. (コパヤシ・ユウコ， 1 C U講師〉

tise"，“substitution drill"が当然のζ ととし

て必要になる.が一方GDMでは， situation 

から肌で感じとる刺激が生徒の頭に「必然

的J，と一つの patternを生み出してくれる

ように教材が方向づけられているから，こう

した練習のテクニックは第一義的な意味を失

う.教材と練習方法にはこのように密接な関

係があるので，その一方だけをとりあげて云

々出来るものではない.然し，たしかにミシ

One generalization which has signif-

icant implications for classroom teaching 

is that anxiety appears to facilitate 

performance in relatively simple types. 

of leaming such as conditioning but 

interfers with perfonnance in more 

complex learning tasks.ー一一Ellis，The: 

Tronsfer 01 Learning. 
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は，各民族の認識の仕方や考え方の遣いの奥

Basie English と，共通な senseunits によって分析を許

おぼえがき (6 ) す場があるにちがし 1ないというのがわたしの

仮定です.そして，もし乙ういう senseu-

nitsを現存の languageの中から求めようと

するならば BasicEnglish の中からであろ

乙の夏学校の雑誌に出すつもりで Basic うというのがわたしの考えです.わたしたち

Englishで短いものを書きました.題は Ba- が生れて最初に持つ基本的な emotionのー

sic English as a Sorting Machine という

のです.それを書きながら考えた乙とは，

Basic English は英語の核のようなもので，

full Englishの入門として学ぶには最適なも

のであるのはちちろんですが，またその中に

は universalな semanticunitsとでも言う

べきものが含まれているにちがし、ないという

考えです.乙れは， Basic Englishをひいき

する者のすCく勝手な考えのようではありま

すが，ながし、間 BasicEnglish ，乙裂しみ，

semanticsを勉強し，英作文の教授を仕事

として来たわたしの頭の中では，ま ζ とにむ

じゅんなく成り立つ考えなのです.こういう

考えはしかしSapir-Whorfの見方にしたが

うと少々おかしいであろう乙とはわたしも承

知してい三す.しかし Sapir-Whorf流の考

え方ち一つの仮説であるならば，わたしも一

つの仮説を立てさせてもらいたいのです.た

しカ刈乙エスキモーや，アメリカ・インデアン

や ，その他もろもろの，ヨーロッバ語の系統

とはおそろしく還った vocabularyやsyntax

を持った民族があり，その民族の認識の仕方

や，考え方が，ヨーロッパ的なものとは非常

に違っているであろうことはまちがいのない

ことでしょう.

主部と述部にわけで論涯を追う ζ とをしな

い人々がし、る乙とさえもほんとうでじよう.

しかしちし心理学が，あらゆる人間の心の説

明に大体適用できるものであるならば，人間

の精神活動が一定の段階にまで達したときに

つは fearであるととは心理学の教えるとこ

ろです.しかしこの fearにあたる語を持た

ない民族があるかもしれませんら Fearをも

っと分化させて，いくつかのちがった語によ

って代表させているかもしれません.また反

対に fearをもっと一般の不快の emotionに

ふくませて， fearよりも coverage の大き

い語だけしか持?こない民族があるかもしれま

せん. もしこういうことが事実であるとして

も，やはり fearという Basicの中の一語

が，その人たちの心の動きの分析用語として

力を持ち，彼等の言語と思想とのもつれをと

きほとす道具として大いに役に立つのではな

いかということです. Fear はもちろん一例

にすぎません.Basic Englishの中からはこ

の種の語が何百か見つかるはずであると考え

ています.こういう仮定は少々 BasicEng-

lish につかれたもののひとりよがりに見え

るかもしれませんが，この方向に何かの仕事

をする足がかりとして，かならず有効であろ

うと信じています.

〈ムロ・マサル，早大講師)

Werner (1930)... found that students 

above average in intelligence were able 

tO.profit from foreign language studies 

when tested on their ability in English 

whereas students of average intel1igence 

were not~ 一一 Ellis， The Transfer 01 

Learmng. 
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マスカワさん と カタギリさん

.-. 
F 
a 

打田鎌一

った.一年のこ学期の Grammarはカタギ

リさんで Readerは別の従来からの教え方

の先生だった.それから半年たち二年のー学

期から再ひeマスカワさんは日本の土をふみ，

iまくらに Grammarを教えることになり，カ

タギリさんは Readerを受け持った.ζ の

時，ぼくはカタギリきんが，検定教科書をい

かに使うか内心心細かったが，他の教材とな

んらかわりなく，プリントなどで補充した

り，いらないと ζ ろは遠煮なくけずったりし

て，みごとにGDMのや り方で教えたのはば

感心した.それから一字問はそのままだった

が，三年になった時，その二人ば，突然杉高

から姿を消した.残念ながら僕がGDMの先

ぼくがはじめてマスカワさんの顔を見たの 生;と習ったのはそれだけだった.

は杉並高校へ入学してすぐやったテストの時 それにしても高校に入学してからの英語の

だった.ヒアリングのテストの時いきなう入 時間にほおどろきどうしだった.ほとんど日

ってきた男の先生が「ではこれからボクがと 本語を使わない乙と:二，英語の時間は日本語

てもイイ発音でよみますから質問に答えて下 を使わない方がし、いんじゃな七、かと前から思

さいJといったので，ヒドイ発音かと思って ってもいたし，またそんな授業があるらしい

いたらホントに良い発音だったので、びっく :) 事は知っていたので，それほどでもなかった

した.一年の一学期をマスカワさんになら が，何よりもおどろいた事は，あまりにやさ

、J〆

い，きて，二学期になってみると彼はそハヤ

日本にはし 1なく，かわりにぼくらの教室i乙:之

カタギリさんがし 1た.あとで考えてみるとそ

トモトらしいのだが，どうも彼の日本語はそ

.の頃のぼくらの耳には，とてもぎ乙ちなく，

日本人がしゃべっているのではないみたいに

ひびいたし，おまけにぼくらの聞いた乙とち

ないような「カタギリ語」をしゃべるので，

iまくらのうちの何人かは彼が日本語をしゃべ

るたびクスクスわらい，また彼のコトパを理

解するのに苦しみもした.がそんなのは良い

方で，ぽくなどは彼が日本語をしゃべってい

て，とてもムズかしくて漢字で書けといわれ

しかった(そう見えた)からだった.とにか

く，中学を一応おえた者;とむかつて“ 1"か

ら教え;まじめたのに:之びっくりした.がその

ころはまだ純情で先生のや石事は何でもし刈 1

事だと思っていたから，やさしすぎるといっ

て逆らいもせず，おとなしくついていった.

それから，おどろき，また感激させられたのは

EPだった.なぜかと いうとあれには数十カ

国語で本の使い方が書いてあり，何よりもそ

れは。洋書。だったからだ.それは幼い僕の

好奇心とエリート意識を満足させるに充分だ

った. EPをながめるのは楽しくでしょうが

なかったし， I俺は乙んな本を使ってんだj

てもとてもわからないようなコトパをしゃべ と，他の高校へ行った者に会っては吹聴して

ると. Iヘェーよく ζんなコトパを知ってん .よろとんt.:'. 中味色絵本みた~"\で楽しくてよ

だなあ」とトンチンカンな感心もしたものだ かった.が，内心あまりギきしすぎて不安も

-7 -
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感じていたので，家では丹念に一つ一つ意味

を書いたり授業中先生の云った例を書いたり

していたが，やはりそれは僕の英語にかなり

役立った様に思えるし，シケンの前など女の

子が，ノートを見せてくれと来るので，女の

子と仲良くなるために色役立ったが，それは

決して彼女らの英語の力を増しはしなかった

らしし¥

きて，例の二人だが，彼らの授業は突にお

もしろかった.今僕の持っている英語の知識

はほとんど彼らの授業を通しておぼえた事

だ.それは一番おぼえやすいとされている高

校時代に習ったからではなく，やはり彼らの

教え方がうまかったからだと思っている.

とにかく，何よりも彼らには教材が豊富だ

った.マスカワさんは映画やテレビの話をす

ろのがやたらと好きだったし，カタギリさん

はやたらとレコードをかけ，しまいには校舎

r.þにひびきわたるような声で，歌もう fこ~，t，ご

した.僕が好きな歌の中で，授業中彼に習っ

た歌はかなり多い.映画やレコードばかりで

なえ，そ乙らにある物は何でも教材になっ

た.マスカワさんは，おとなしく座っている

一人の生徒をいきなり黒板のところへひっぱ

りだして，(まくらのドギモを抜いたし，カタ

ギリさんが，ニヤニヤ笑いながら，ぼくらの

方久近ずいてくると，ゃにわに机の上の物を

整理し，机の中へしまいこな人もいた.

マスカワさんの授業ではしばしば「こりゃ

ハナシカになった方がよかったんじゃない

かJと思わされたり.カタギリさんには恋愛

作法を教わ.ったりした.この様tζ彼らはぼく

らの気持をひくのが突にうまかった.コトパ

を変えていえd，彼らの授業は僕らの生活と

遊離していなかったという事だろう.時とし

て僕は彼らと授業中に英語で世間話をしてい

るかのような気もしたのだった.

(ケチダ・エイイチ，都立杉並高校卒業生〉

//P 
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Book Review 

「意味鎗入門J片桐ユズル著

著者はGDMのあの片栴きんである.片視

さんは， GDMの先生として第一級のうでま

えを持ち，研究熱心な学者であることは，み

な知っているが，彼が詩人としても有名なこ

とはあまり知られていなし、かもしれない.乙

の本は，教師としての彼，学者としての彼，

詩人としての彼が， 専乙と:fという一点に

集ったと乙ろからできあがったと云える*

キ落語でおなじみのハッサンとと隠居さん

が登場，そのユ{モアにみちた会話の中に高

度に学問的な話題をおりこみ，言語表現のふ

しぎさおもしろさを知らず知らず身につけさ

してしまう震って損をしない本4 という，こ

の本の広告文:乙，その内容はよく表現されて

~，る.さらに GDMの会員ならば， GDMが

彼に大きな影響を与えていることを知り， G

DMが突にうまく織り込まれているのを見で

もなるほど!。 もうまくやったな!。と，一

般の読者にほな小であろう持別な感銘をうけ
"デ

，:>. 

日本の学者のなかには，むずかしいことを

発表し，読者にわからないならば，わからな

いヤツが悪い， ξ思っている人も多いようで

あるが，本は com:municationの目的で寄

くのだということを考えれば，彼のやりかた s 
は大成功Tごと云えよう.ある種の学者からは

彼のやり方は邪道だと悪口を云われるかもし

れt，t.!.'-. けれども，こんな本を書くのは，な

ずかしい研究論文を書くのよりも，より深

く，より整理されたもガクe がなくてはでき

るものではない.またもガク。に加えて特別

の才能がなくてはできないのはもちろんであ

。-
乙の本は，まず気らくにね乙ろんで読み始

め，セミナーと呼ばれている練習問題の途中

でむっくり起き上がり，読み終って， ‘おそ

刊F



れいりました苧と最嚇しで最大の敬意を表

し，またもう一度始めから，乙んどはゆっく

り読み返したくなる本である.まったく‘買

って損をしない本4 としておすすめする.

(思潮社， 214頁， 680円)一一吉沢

「絵を使った文型練習」吉沢美穂著

前から欲しいと患っていたものがやっと本

になった.乙の本の書かれた意義はし、ろいろ

あろうが，私にとっては， E. P.をしゅ斗乙教

えるかだけでなく，現場で制約された教科書

を使いながらも，乙の教授法を実践して行け

る手がかりが得られたのが一番うれしい.

一時間の授業の中で一番やり甲斐があり又

苦労もするのが新しい文型の導入である.現

行の教科書でそのままの文を使って新しい文

型を導入出来る個所は少い. もっと sirnple

で具体的な situationから出発する必要があ

る.その situationを与えてくれるのが乙の

本である.英語の教授法の本は数えきれない

程あるが，どの本ち何とか rnethodの解説ば

かりで，実際iζ明日教壇i乙立って関係代名詞

をどう教えるかを答えてくれる本はなかっ

た.その結果，関係代名詞は i""'する所の」

であり， imakeは作るという意味ですよJ

で授業がすすめられる.ところがこの本で

は，生徒の身近な situationを与えて生徒に

¥/ 興味を持たせ，知らず知らずのうちに，新し

い wordorderを身につけさせる. 10年の実

践に裏づけられた乙の教授法は学習者に対す

る心理的な配慮と合理性にあふれ，従来の日

本語ご英語の往復やオウムのような pattern

practiceとちがって画期的である.ただし，

この本に書いてある通りに，最初からスンナ

リやりとりをしようと思ったら，たちまち生

徒のダンマリ立ちん坊に悩まきれるだろう.

乙れを骨粗にこれをヒントとじて，さらに肉

ずけが必要であるし，効果的に教える為に

9 

は，解説にあるような生徒と教師の間のruie

がしっかり確立されている必要がある.しか

し，そういうことが出来ない場合でも，乙の

本の絵の描き方からだけでも学ぶことは多

い.この本の絵をみているとこれをヒントに

自分の ideaを盛った絵を書いて教室に持っ

て行きたくなる.ちょっと気になったのは，

教室に実際持って行ける絵と，絵を使うので

なく，実際の situ"ationを使ってやることを

絵に表わしたのが同じ要領で描かれている点

で，誤解をされるおそれがあるようとよ気がす

。.
Workbookの問題ト既成のものでは英

語二日本語の往復が必ずどこかにあって，も

どかしい思いをした.既成の ¥vorkb∞k も

ごく初歩の段階でば situationを大切 ?とし

て，絵などで表わしているが安雑になると，

文字にたよるのが普通である.この本では最

後まで一貫して situationを考えねば出来な

いような問題ばかうである.中学の教科書も

だんだんと situationを;重童ι〆ん円
変りつつあるよう iにこ思える今己，乙の本の果

す役割は大きい. (大修館，本文99頁，ワー

クブック29頁x3冊っき， 6;50円)

一一升JI!綾子

News:にゅうず;ニューズ

恒例の公開講演会は 6月5a新宿厚生年金

会館で「意味と外国語学習Jをテーマに行な す

われた.午前中は Ege 教授の ~ative Speak-: 

er 批判，井上教疫の携造言語学的意味論，

それに吉沢さんの講演とも り沢山，午後は伊tじ

木，高橋，片桐さん;とよる実演授業と充実し 1、

ていた. なお Ege教授の講演は活字になっ

て， r現代英語教育J9月号にのっている.

案内状発送その他で大活躍の升川潔さんはこ

の日40度の熱を出して沈没.人間で、ある乙と l

を証明.

/// 



Summer SemInar は7月26日--31日まで

J レーテJレ英語学校で53名の参加で行われた.

例年になく涼しし、?夏でみんな熱心に研究し

た.今年の特徴は，北は帯広，南は鹿児島ま

で参加者に幅ができたことと，参加の先生方

はいずれも activeであったこと.

玉川学園の樋口豊治さんは，生徒をひきつ

れてイリノイ州マンモス・カレッヲヘ行き，田

舎のおちついた雰囲気が気にいって当分アメ

リカから帰ってきそうもないと心配されたが

無事帰国， 10月28自の例会で報告をきいた.

絵を使った文型練習が 7月末大修館から出

た.どんな教科書を使っていても，文型の導

入に使えるように字引形式にしたと乙ろがミ

ソ.¥Vorkbookが3冊(各70円〉ついている

のが， GDM会員にとっては利用価値がたか

い. Workbook だけ大量にまとめて貿うと

きは最寄の書庖から大修館にたのむのが便

利.

片桐さんの意味論入門が各方面で好評であ

る.おもしろく読ませ，しかも学問的な正確

さを失わない(読売新聞一一島田一男).ふざ

けちらしたようでいながら眼目と背骨は実に

いきちんと通っている.わが国の戦後文化にお

ける一つの注目すべき所産というをはばから

ない(読書新聞一一市)11三郎).

比嘉正範さんは関西学院大学助教授として

日本へもどってきた.吉沢さんといっしょに

リチャーズ博士のもとでまなぴ，さらに John

B. Carrol について言語心理学で 1962年に

Ph.D.をとって， Northeastern University 

(Boston)でおしえていた.論文K Psycho-

linguistic Concept of“Difficulty" and the 

T eaching of F oreign Language V∞abul-

ary (ちかくLanguageLearning にのる予

定〉などがある.乙の言語・学習心理学者を

むかえて，われわれはたいへん心強い.

Bωie EngIish錨 aSorting Machine 

とL、う論文〈英文)を室勝さんが書いて，ち

かく「人文論集J(早大〉にのせる.約30枚

の力作.ほしい人は室さんにたのんでおくと

し¥~ ¥. 

ICU B叫letinの最近号には，日本語につ

いて村木正武さんの 2つの論文と.ナイダの

意味論，井上和子教授の論文などがのってい

る.

Films仕ipsfor English Through Pie-

turesは， 2 series にわかれていて .1series i 

￥15，320でタトル商会にたのめば，あちらか

らとってくれる.それからレコードが絶版だ

というウワサがあったが，ウソらしい.

会員名簿1965年版ができました.地番変更

転居，転任，退会などの消息は，名簿でたし

かめてください.

English Through Pictures， Books 
1 and 2 ・…・・￥ 220 each 

First Workbook of English 
(大判)…・・￥ 240

(ポケット判)..一一￥ 170

First Steps in Reading English 
…￥ 170 

Teachers' H andbook for English 

Through Pictures …・・￥ 400 

Anglophone Records for English 

Through Pictures， Series 1 and 2 
・…・・￥ 6.000 each 

FilmslriρS for English Through 
Pictures， Series 1 and 2 

・…￥ 15，320each 

チャールズ・ E・タトル商会

神固定東京都千代田区神保町1-3

T E L. (2 91) 7 0 7 2 

高島屋底東京都中央区日本橋高島屋

6階 TE L. (211) 5029 

、d
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Letter from Kobe 

片 桐 ユ ズ ル'

まず反応ののろさにおどろいた.そのひと

つの理由は，彼女たちはなんのために学校へ

きているのか? 英語をならうとはなにか?

彼女たちにとって，それはクンレンではなか

った一種の上品なヒマつぷし一一洋裁や料

理ほどにも役に立つのでもなく，そのクラス

で，りとうそうな顔をして，頭をからつぼに

すわっていれば(一種の Zen?)しぜんと教

養が身につき，精神がたかめられれば，姿も

うつくしくなる一一英文科とはそういうとこ

ろなのだった.

もうひとつの理由は，つぎの 4ザイクルで

ある.

Teacher : Where do you live ?①  

Student: アナタワドコニスミマスカ?②

ア，ソーカ，コーベダワ

ワタシワコーペニスミマス ③ 

エート 1live in Kobe. ④ 

こんな程度の Questionでも，いちいちニホ

ン語を経由しないと，英語でこたえられない

らしいことが，だんだん，わかってきた.

つぎに大学祭で自分たちの研究の成果を展

示するから，それをみてやってくれときた.

しょうがない， ACCへでもいって，百科事

典でもひいといで.

ひいてきましたけど，どう訳していいかわ

かりません.

訳なんかどうだっていいじゃないか.ょう

するに， balladとはどういうもんだか，かい

つまんで，いっぱんのひとにわかるように説

明したらいいでbょう?

英語のままじゃいけませんか?

てめえたちだって，どこに何がかいである

かわからないものが，やつらにわかりますか

つてんだ.英文科のくせに，乙れぐらいの英

語にへこたれてちゃあ，しょうがないじゃな

いの1')

要するに，パッとみて，どこに自分が必要 ー

とする informa tionがあるか，わからない

(乙の練習のために，ぼくはヌメリカ史を，

わぎと 1時間で l章という速度ですっとばし

て，毎時間かならず，その章をはじめから，

おわりまでめくらなくてはできないような :

questions をつくり answers を英語でか

かして出させる.)と托かく，速読ができてなー

いということは一一，直読直解でないという l

乙とは一一きっきの 4サイクルのせいだ.

それから， readingにおいても， referent 

といういみでの意味をとるととが，訳文をい

れることによって，ポカサレル.訳文がこと

なれば，意味 (refer~nt) まで，ことなった

ものを指し示すかのごとき錯覚を，学生lこる
たえる.ーしかし英語で questionすれば，そ

ういう感じはおこらず factに即して問符

するような気になるものらしい.

もちろん.はじめから GDMでやれば，い

みとは situationである，ということがしっ

かり身につくから，ちがうことばで，おなじ

指示物をきしても，おなじことばが，ちがう

指示物をさすことになっても，なんともおも

わない.こういう意味論的な態度がいつのま

にかゃしなわれる，ということが，外国語学

習の教養面のひとつだとおもう.

しカ)"し，“1see apples"と“1like apples" 

は，おなじ文型だからといって， likeのよう

な実証不可能な動脅から教えはじめても，

referent をつかむ態度はそだたない. 佐藤

首相や椎名外相のような美辞麗句(ジョンソ

ンにもそういうところがある〉でも referent

のはっきりしないはなしは，国際的に適用し

ない. GDMのナカミ主義は，いいクスリに

なるはずだが， もはやききめのないほど，ニ

ホンの堕落はすすんでいるのかもしれない.
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